0 QUE FAZER SE
EU FOR PARADO
POR UM AGENTE
DA GARDAI?
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QUAIS SAO st
MEUS DIREITOS?
VOCE TEM O DIREITO DE

Q ser tratado com respeito e dignidade.

° permanecer em siléncio depois de informar
seu nome e endereco.

° ser informado do motivo pelo qual esta
sendo abordado.

° ser informado do motivo pelo qual esta
sendo preso.

ter seus direitos explicados e receber
Q um aviso de direitos na chegada a delegacia
da Garda.

solicitar que seu familiar mais préximo
@ seja informado de que vocé esta sob
custoédia da Garda.

pedir que a embaixada do seu pais seja
Q informada de que vocé esta sob custédia da
Garda.

pedir para falar com um advogado antes de
ser interrogado pela Gardai e ter o advogado

° do seu lado durante o interrogatério. Isso
sera gratuito se vocé ndo puder pagar. Em
geral, vocé tem o direito de permanecer em
siléncio durante o interrogatério.

° Pedir para ser examinado por um médico se
nao estiver se sentindo bem.

solicitar a ajuda de um intérprete de

© linguagem de sinais se vocé for surdo e/ou
de um intérprete de idiomas se ndo conseguir
falar ou entender bem o idioma inglés.

solicitar a um juiz assisténcia juridica
gratuita (um advogado para representa-lo

o gratuitamente), caso tenha sido acusado de
um delito criminal e necessite comparecer
em tribunal.

A GARDAI ESTA
AUTORIZADA A:

Aborda-lo e pedir para vocé parar, mesmo
quando estiver dirigindo. Vocé deve sempre
atender a essa solicitacao e, caso esteja
dirigindo, deve parar assim que for seguro.
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Revista-lo sem o seu consentimento, mas
somente se um agente da Garda tiver uma
suspeita fundamentada de que vocé esta
envolvido ou prestes a se envolver em um
crime, ou de que vocé tem em sua posse
um objeto ilegal (por exemplo, uma arma,
drogas ilegais ou algum artigo roubado). O
agente em questao devera informa-lo do
crime especifico no qual suspeita que vocé
esteja envolvido antes de revista-lo.
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Prendé-lo se suspeitar que vocé cometeu
determinado delito. No momento em que
lhe for dada voz de prisao, vocé deve ser
informado do(s) motivo(s) da detencao e
seus direitos devem ser explicados a vocé
em um idioma que vocé entenda. .
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o Usar forga proporcional para realizar
uma prisdo. Em caso de mobilizagao, os
agentes estdo autorizados a recorrer
somente ao minimo de forca possivel
para efetuar a detencao. Vocé nao deve
resistir a prisdo, caso contrario podera ser
acusado de um delito adicional.

As informacdes contidas neste folheto nao
substituem a consultoria juridica.
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COMISSAO DA OUVIDORIA DA GARDA

SIOCHANA (GSOC)

Tel.: 0818 600 800
Email: info@gsoc.ie
www.gardaombudsman.ie

Vocé pode denunciar um crime ou méa conduta de qualquer
agente da Garda a Comissao da Ouvidoria da Garda

Siochéana (Garda Siochana Ombudsman Commission - GSOC)
no prazo de um ano apés o incidente, mas somente se vocé for
a pessoa afetada.

REDE IRLANDESA CONTRA O RACISMO (INAR)

Tel.: 01 889 7110
Email: info@inar.ie
www.inar.ie
www.iReport.ie

Rede de organizagdes antirracistas que tem como objetivo
trabalhar coletivamente para identificar e combater o racismo
na Irlanda.

AINAR, do inglés Irish Network Against Racism, também coleta,
analisa e publica dados sobre incidentes racistas na Irlanda.

Consulte a lista de membros da INAR para encontrar uma
organizagao perto de vocé.

Vocé pode denunciar incidentes racistas usando o site
www.iReport.ie.

HOTLINE.IE

Tel.: 01294 5280
Email: report@hotline.ie
www.hotline.ie

Centro nacional irlandés de combate ao contetdo ilegal
on-line. Vocé pode denunciar ao Hotline.ie, de forma
confidencial e anénima, qualquer suspeita de conteldo ilegal,
inclusive situagdes de racismo e xenofobia.

CONSELHO DE ASSISTENCIA JURIDICA

Tel.: 01 646 9644
Email: cla@legalaidboard.ie
www.legalaidboard.ie

Organizagdo independente com financiamento publico que
presta servigos que incluem assisténcia e consultoria juridica
civil e administragao de programas de assisténcia juridica
relacionados a questdes criminais.

COMISSAO IRLANDESA DE DIREITOS HUMANOS

E IGUALDADE (IHREC)

Tel.: 01 858 9601
Email: info@ihrec.ie
www.ihrec.ie

Instituicdo nacional de direitos humanos e igualdade da
Irlanda. A IHREC tem um servico de informagdes e pode
oferecer orientagdo juridica em casos de discriminacéo.

LINHA DE APOIO AS VITIMAS DE CRIMES

Telefone gratuito: 116 006

Texto: 085 133 7711

Email: info@crimevictimshelpline.ie
www.crimevictimshelpline.ie

Um servigo nacional de apoio as vitimas de crimes na Irlanda.
Para mais informacdes sobre direitos especificos, consulte o
folheto de Direitos das Vitimas de Crimes no website.
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INFORMACAO AO CIDADAO

Tel.: 0818 074 000 (Servigo telefénico de
informagao ao cidadao)
www.citizensinformation.ie

Um site Unico do Governo Irlandés que disponibiliza
informacgdes sobre seus direitos na Irlanda.

O Servico Telefénico de Informagéo ao Cidaddo também pode
ajudar se vocé tiver alguma duvida sobre seus direitos.

Vocé também pode visitar o Citizens Information Centre
(Centro de Informacao ao Cidada) local para obter informacdes,
orientagao e defesa. O site lista todos os centros do pais.

PAVEE POINT TRAVELLER & ROMA CENTRE

Tel.: 01 878 0255
Email: info@pavee.ie
www.paveepoint.ie

Organizagao nacional que trabalha para melhorar a qualidade
e condi¢des de vida, o estatuto e a participagao das
comunidades Traveller e Ciganas Roma da Irlanda.

CONSELHO IRLANDES DE LIBERDADES CIVIS (ICCL)

Tel.: 01912 1640
Email: info@iccl.ie
www.iccl.ie
www.InfoVictims.ie

Monitora, educa e faz campanhas para proteger os direitos
humanos de todos, inclusive das comunidades de minorias étnicas.

Parar saber mais sobre seus direitos no sistema penal, clique
aqui: https://www.iccl.ie/your-rights/#criminal

Para mais informacdes da ICCL relativamente aos direitos das
vitimas, acesse www.InfoVictims.ie
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